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RSV M

Detta avtal har triffats med Finland i 6verensstimmelse med artikel
7(9) i Rédets direktiv 92/12/EEG av den 25 februari 1992 om
allmdnna regler for punktskattepliktiga varor och om innehav,
flyttning och Overvakning av sddana varor (hdrefter bendmnt
Direktivet) (som dndrats sérskilt genom Radets direktiv 94/74/EEG),
att tillata ett forenklat forfarande, som avviker fran artikel 7(7) och
7(8) 1 Direktivet.

Artikel 1

(1) Det forenklande forfarandet far tillimpas for ofta och
regelbundet forekommande forflyttningar av punktskattepliktiga varor,
som redan slippts for konsumtion, och som befinner sig pa en av
avtalsparternas territorium och som dérefter forflyttas till en
bestdmmelseort i samma land via den andra avtalspartens territorium.
En forutséttning for att det forenklade forfarandet far tillimpas é&r att
ingen forsédljning sker pa det sistndmnda landets territorium av de
varor det forenklade forfarandet omfattar.

(2) Det forenklande forfarandet far tillimpas i samband med séddan
sjoresa eller flygresa, som beddomts vara ofta och regelbundet
forekommande, av for svenskt vidkommande Riksskatteverket och for
finskt vidkommande Tullverket.

Artikel 2

En forflyttning som omfattas av detta avtal kan genomforas i
overensstimmelse med det forenklade forfarandet, som anges i artikel
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nedan, istéllet for det forfarande som anges i artikel 7(7) och 7(8) i
Direktivet.
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(1) Genom denna artikel atar sig avtalsparterna att meddela
foreskrifter om ett forenklat forfarande avseende sddana forflyttningar
som omfattas av artikel 1. Foreskrifterna skall innehélla de villkor som
stills upp i1 punkterna (2) och (3).

(2) Det forenklade forfarandet fir anvindas av niringsidkare som
bedriver forséljningsverksamhet under sjo- eller flygresa som omfattas
av avtalet forutsatt att niringsidkaren

(a) har foretagit effektiva foranstaltningar, som sékerstéller att det
inte sker forsiljning pa det andra landets territorium

(b) har en redovisning, fran vilken det gar att utldsa
lagerbehéllningen vid varje passage av svensk eller finsk
territorialgrins (exempelvis genom anvéindning av ett kassaregister
som registrerar méngder och tidpunkter for varje forsiljning och som
har direkt lagerstyrning) samt (c) noterar tidpunkten for varje passage
av svensk och finsk territorialgréns.

(3) Avtalsparterna far foreskriva en schablontid for hur lang tid
fartyg eller flygplan skall anses befinna sig i respektive parts
territorium. Finns sddana foreskrifter far niringsidkare, som bedriver
forséljningsverksamhet ombord, vilja att anvdnda sig av denna
schablonbestdmmelse istéllet for vad som ségs i punkt (2)(c) ovan.

(4) Néringsidkare som tillimpar det forenklade forfarandet skall
bevara de handlingar som ndmns i punkt (2) ovan i enlighet med vad
som giller i respektive lands lagstiftning eller andra foreskrifter.

Artikel 4

(1) Detta avtal skall tolkas i enlighet med Direktivet (med de
andringar av Direktivet som sker fran en tid till en annan).



(2) Detta avtal skall genomforas och anvéndas i 6verensstimmelse
med géllande gemenskapsritt.

(3) Avtalsparterna skall utvdxla information, samarbeta med
varandra och genomféra de atgérder som krdvs for att inféra och
anvénda avtalet. 3

SKV M 2002:21
2002-01-01

(4) Avtalsparterna skall kontakta varandra for att 16sa problem som
kan uppsta.

Artikel 5

(1) Detta avtal skall trdda i kraft efter att bada avtalsparterna
undertecknat avtalet.

(2) Detta avtal skall upphéra sex maénader efter att en av
avtalsparterna givit skriftligt besked om uppsédgning till den andra
parten, om det inte upphor tidigare i enlighet med en gemensam
overenskommelse.

(3) Avtalsparterna skall underrétta varandra om nér de foreskrifter
som behdvs for att avtalet skall kunna verkstéllas har tagits samt om
innehéllet i nimnda foreskrifter.

Artikel 6

Avtalet dr utfardat i tvd versioner med samma giltighet - ett pa
svenska och ett pa finska.
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